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Preferred by Nature has adopted an open source policy to share what 

we develop to advance sustainability. This work is published under the 

Creative Commons Attribution Share-Alike 3.0 license. Permission is 

hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this 

document, to deal in the document without restriction, including 

without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, 

and/or distribute copies of the document, subject to the following 

conditions: The above copyright notice and this permission notice shall 

be included in all copies or substantial portions of the document. We 

would appreciate receiving a copy of any modified version. 

  

The European Commission support for the production of this 

publication does not constitute an endorsement of the contents which 

reflects the views only of the authors, and the Commission cannot be 

held responsible for any use which may be made of the information 

contained therein. 

 

Preferred by Nature a adopté une politique Open Source afin de 

partager ce que nous développons pour faire progresser la durabilité. Ce 

travail est publié sous la licence Creative Commons Attribution Share-

Alike 3.0. L'autorisation est accordée, à titre gratuit, à toute personne 

obtenant une copie de ce document, de traiter le document sans 

restriction, y compris, mais sans s'y limiter, les droits d'utilisation, de 

copie, de modification, de fusion, de publication et/ou de distribution de 

copies du document, sous réserve des conditions suivantes : l'avis de 

droit d'auteur ci-dessus et cet avis d'autorisation doivent être inclus 

dans toutes les copies ou parties substantielles du document. Nous 

apprécierions de recevoir une copie de toute version modifiée. 

  

Le soutien de l'Union européenne à la production de cette 

publication ne constitue pas une approbation du contenu, qui ne 

reflète que les opinions des auteurs, et l'Union européenne ne peut 

être tenue responsable de l'usage qui pourrait être fait des 

informations qu'elle contient. 

http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
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Key documents for DRC 

Documents clés pour la RDC 

Below are listed examples of essential documents that can support the 

mapping of supply chains for traceability purposes or mitigate legal non-

compliance risks for timber supply chains within DRC. 
A description of the document is attached to each image of its contents. It 

states to whom the document is applicable, who it has been issued and signed 

by, and important considerations when checking the validity of the document 

as part of the due diligence process.  

 

Des exemples de documents essentiels sont présentés ci-dessous. Ils peuvent 

appuyer la cartographie des chaînes d'approvisionnement du bois en 

provenance de RDC à des fins de traçabilité ou à des fins d’atténuation des 

risques de non-conformité légale.  

Une description du document est jointe à chaque illustration de son contenu. 

Il est indiqué à qui le document est applicable, par qui il a été délivré et 

signé, ainsi que des considérations importantes lors de la vérification de la 

validité du document dans le cadre d’un processus de diligence raisonnée. 

  

 

 
 
 
 
 
 
 

What documents are relevant to 

indicate timber legality in DRC?  
 

Quels documents sont importants 

pour mettre en évidence la légalité 

du bois en RDC ? 
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Document category Document name (ENG) Nom du document (FR)  

Legal rights to harvest / Droits de récolte 

Industrial concession 
contractual documents / 
documents contractuels de 
concession industrielle 

• Forest concession contract 

• Technical specification of the 

concession contract 

• Contrat de concession forestière 

• Cahier des charges du contrat de 

concession forestière 

Community concession 
attribution documents / 
documents d’attribution 
d’une concession 
communautaire 

• Grant of permanent forest 

concession to a local 

community 

• Attribution d’une concession 

forestière perpétuelle à une 

communauté locale 

Provisional management 
documents / documents 
provisoires de gestion 

• Provisional Management Plan • Plan de gestion couvrant la période 

de préparation du Plan 

d’aménagement 

Forest inventory 
planification documents / 
documents relatifs à la 
planification de l’inventaire 
d’aménagement 

• Inventory planification for the 

Management Plan 

• Report of assessment of the 

inventory planification  

• Attestation of validation of the 

inventory planification attached 

to a letter notifying the 

validation of the inventory 

planification 

• Plan de sondage de l’inventaire 

d’aménagement  

• Rapport d’évaluation du plan de 

sondage de l’inventaire 

d’aménagement  

• Attestation de conformité du plan 

de sondage de l’inventaire 

d’aménagement jointe à une lettre 

de notification d’acceptation du plan 

de sondage 

Socio-economic study / 
diagnostic socio-économique 

• Socio-economic study for the 

concession 

• Diagnostic socio-économique et 

d’impact social de la concession 

Management Plan/plan 

d’aménagement 
• Management plan 

• Validation Order 

• Plan d’aménagement 

• Arrêté d’approbation 

Five-year period 
management documents / 
documents de gestion 
quinquennale 

• Validation of the five-year 

management programme 

• Assessment report of the five-

year management programme 

• Notification d’acceptation du plan 

de gestion quinquennal 

• Rapport d’évaluation du plan de 

gestion quinquennal 

Annual harvest permits / 
permis de coupe annuels 

• Industrial harvesting permit • Permis de coupe industrielle 

Taxes and fees / Taxes et frais 

Area tax document / 
document sur la taxe de 
superficie 

• Debit note for the area tax • Note de débit pour la taxe de 

superficie 

Timber harvesting activities / Activités de recolte du bois 

Environmental documents / 
documents 
environnementaux 

• Environmental certificate • Certificat environnemental 
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Labor and health documents 
/ documents sur le travail et 
la santé 

• Notification of affiliation of the 

company with the national 

institute for social security 

• Notification d’affiliation de 

l’entreprise auprès de l’institut 

national de sécurité sociale 

Third parties’ rights / Droits des tiers 

Agreement with local 
communities / accord avec 
les communautés locales 

• Agreement with local 

communities – social provision 

of the contractual specification 

• Accord constituant la clause sociale 

du cahier des charges 

Local committees set-up 
documents / documents de 
mise sur pied des comités 
locaux  

• Minutes of the establishment of 

the local management 

committee and the local 

monitoring committee  

• Minutes of the organisation of 

elections for the establishment 

of local management and 

monitoring committees 

• Procès-verbal d’installation de 

comité local de gestion et de comité 

local de suivi  

• Procès-verbal d’organisation des 

élections pour la mise en place des 

comités locaux de gestion et de 

suivi 

Trade and transport / Commerce et transport 

Trade registration 
documents / documents 
d’enregistrement pour le 
transport 

• Legal registration with the 

trade legal authorities 

• Dépôt au greffe du tribunal de 

commerce des statuts de la société 

Export documents / 
documents d’exportation 

• Export batch report 

• Export and lading verification 

certificate 

• Certificate of origin 

• Phytosanitary certificate 

• Rapport de lot prêt à l’exportation 

• Certificat de vérification à 

l’exportation (CVEE) 

• Certificat d’origine 

• Certificat phytosanitaire 

CITES documents / 
documents CITES 

• CITES permit • Permis CITES 

Timber processing / Transformation du bois 

Factory legal documents / 
documents légaux pour 
l’usine 

• Factory operating licence • Permis d’exploitation usine 
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Industrial concession contractual documents 

/ documents contractuels de concession 

industrielle 

Title of documents: 

• Forest concession contract published in the official 

gazette 

• Technical specification attached to the concession 

contract 

 Nom des documents :  

• Contrat de concession forestière publié dans le 

journal officiel 

• Cahier des charges relatif au contrat de concession 

forestière 

Applicable to: Industrial forest concessions  Applicable à : Concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Official document granting a 

private individual or company access to land and 

forest resources over a long-term period. 

The technical specification attached to the contract is 

a legally binding document that is part of the 

contract. 

 Objectif et contenu : Document officiel attribuant 

l’accès à une terre et à la ressource forestière sur le 

long terme à un individu ou une entreprise privée. 

Le cahier des charges rattaché au contrat est un 

document juridiquement contraignant faisant partie 

intégrale du contrat. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Ministry of Environment 

/ Concession-holder company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Ministère de 

l’environnement / concessionnaire 

Signature required by:  

All cases: The Minister of environment and the 

concession holder company representative 

Areas over 300,000 ha: Decree signed by the DRC 

President  

Areas over 400,000 ha: law adopted by the DRC 

Parliament 

 Signature requise : 

Dans tous les cas : Ministère de l’environnement et 

représentant de l’entreprise concessionnaire 

Superficies supérieures à 300 000 ha : Décret signé 

du Président de RDC 

Superficies supérieures à 400 000 ha : loi adoptée par 

le Parlement de RDC  

Evidence limitations and weaknesses: both 

documents do not highlight whether the official 

procedure for their issuance has been enforced. 

1) Concessions must be granted through a public call 

for tender  

2) Calls for tender are regulated by a specific series 

of steps  

3) Granting of new forest concessions has been on 

hold since 2002. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : ces 

deux documents n’apportent pas d’éléments sur le 

respect de la procédure officielle conditionnant leur 

délivrance 

1) Les concessions doivent être attribuées à travers 

un appel d’offre public 

2) Les appels d’offre sont réglementés par une série 

d’étapes précises 

3) L’attribution de nouvelles concessions forestières 

est gelée depuis 2002 

Key considerations when checking the document: 

 Is the nature of the document appropriate to the 

size of the concession (simple contract / 

presidential decree/law)? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 La nature du document est-elle conforme à la 

superficie de la concession (contrat simple / 

décret présidentiel / loi) ? 
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 Is it signed by the proper authority (i.e. in 

general for areas under 300 00 ha, the Minister 

of Environment)? 

 Is it granted to the proper company whose name 

is the same on other documents relative to the 

supply chain?  

 Is the concession registered in the official forest 

atlas of DRC?  

 Is the technical specification annexed to the 

contract available? Does it contain specific 

requirements relative to management and 

harvesting? 

 Le document est-il signé par l’autorité 

compétente (en général pour les superficies 

inférieures à 300 000 ha, le Ministre de 

l’environnement) ?  

 Le document est-il au nom de la compagnie qui 

figure sur les autres documents relatifs à la 

chaîne d’approvisionnement ?  

 La concession figure-t-elle dans l’atlas forestier 

officiel de RDC?  

 Le cahier des charges rattaché au contrat de 

concession est-il disponible ? Contient-il des 

dispositions spécifiques relatives à la gestion et 

à l’exploitation ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.1, 1.2 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.1, 1.2 

 

 

https://cod.forest-atlas.org/map?l=fr
https://cod.forest-atlas.org/map?l=fr
https://cod.forest-atlas.org/map?l=fr
https://cod.forest-atlas.org/map?l=fr
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Forest concession contract published in the official gazette / Contrat de concession 

forestière publié dans le journal officiel 
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Technical specification attached to the concession contract / Cahier des charges relatif 

au contrat de concession forestière  
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Community concession attribution 

documents / documents d’attribution d’une 

concession communautaire  

Title of document: 

• Order attributing a permanent forest concession to 

a local community 

 Nom du document :  

• Arrêté provincial portant attribution d’une 

concession forestière perpétuelle d’une 

communauté locale 

Applicable to: community concessions  Applicable à : concessions communautaires 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Official document permanently 

granting a community land and use rights over their 

community forest. 

 Objectif et contenu : Document officiel attribuant de 

manière perpétuelle à une communauté les droits à 

la terre et des droits d’usage de la forêt 

communautaire. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Provincial Ministry / 

Local community representatives 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Ministre de la Province / 

représentants de la communauté locale 

Signature required by: Provincial Minister of forests  Signature requise : Ministre de la Province en charge 

des forêts 

Evidence limitations and weaknesses: This document 

does not highlight whether the official procedure has 

been enforced. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Ce 

document ne met pas en évidence le respect de la 

procédure officielle en place. 

Key considerations when checking the document: 

 Is it signed by the proper authority (the 

Provincial Minister of forests)? 

 Is it granted to the relevant local 

community?  

 Who are the representatives of the local 

community? 

 Is the Order containing any specific 

requirement relative to management and 

harvesting? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Est-il signé par l’autorité compétente (Ministre 

de la Province en charge des forêts) ? 

 Est-il attribué à la communauté locale 

concernée ? 

 Qui sont les représentants de la communauté 

locale ? 

 L’arrêté contient-il des dispositions spécifiques 

relatives à la gestion et à l’exploitation ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.1, 1.2 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.1, 1.2 
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Order attributing a permanent forest concession to a local community / Arrêté provincial 

portant attribution d’une concession forestière perpétuelle d’une communauté locale 
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Provisional management documents / 

documents provisoires de gestion  

Title of document: 

• Management programme covering the 

Management Plan drafting period 

 Nom du document :  

• Plan de gestion couvrant la période de préparation 

du Plan d’aménagement 

Applicable to: Industrial forest concessions attributed 

no later than 4 years ago 

Artisanal forest units attributed no later than 4 years 

ago: uncertainty over the requirements on 

provisional management documents 

 Applicable à : Concessions forestières industrielles 

attribuées il y a moins de 4 ans  

Unités forestières artisanales attribuées il y a moins 

de 4 ans : incertitude sur les obligations en matière 

de documents provisoires de gestion 

Exceptions (if relevant): no exception – document 

only relevant for the first four years after the 

attribution of the concession 

 Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception – 

document pertinent seulement lors des quatre 

premières années suite à l’attribution de la 

concession 

Purpose and content: The provisional forest 

management programme describes what is already 

known about the area to be managed and the 

proposed management activities to be conducted 

over 4 years while the management plan is being 

drafted. 

 Objectif et contenu : le plan de gestion forestière 

provisoire décrit les connaissances initiales sur la 

superficie à gérer ainsi que les activités de gestion à 

mettre en œuvre sur une période de 4 ans au cours 

de laquelle le plan d’aménagement est élaboré. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession-holder 

company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: N/A  Signature requise : N/A 

Evidence limitations and weaknesses: The document 

is not highlighting whether it has been approved by 

the forest authorities, as required. A validation 

notification from the Ministry should also accompany 

it. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Le 

document seul ne prouve pas qu’il a bien été validé 

par les autorités en charges des forêts, tel que requis. 

Il devrait aussi être accompagné d’une notification de 

validation du Ministère. 

Key considerations when checking the document: 

 Has the concession been awarded less than 

4 years ago?  

 Is the forest of origin of timber included in the 

Provisional Management Plan?  

 Is the Provisional management plan defining 

harvesting areas? If yes, are those harvesting 

areas respected? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 La concession a-t-elle été attribuée il y a moins 

de 4 ans ? 

 Le plan de gestion provisoire couvre-t-il bien la 

forêt d’origine du bois ? 

 Le plan de gestion provisoire définit-il des zones 

d’exploitation ? Le cas échéant, celles-ci sont-

elles respectées ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.3 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.3 
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Management programme covering the Management Plan drafting period / Plan de gestion 
couvrant la période de préparation du Plan d’aménagement
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Forest inventory planification documents / 

documents relatifs à la planification de 

l’inventaire d’aménagement 

Title of documents: 

• Inventory planification for the Management Plan 

• Report of assessment of the inventory planification  

• Attestation of validation of the inventory 

planification attached to a letter notifying the 

validation of the inventory planification 

 Nom des documents :  

• Plan de sondage de l’inventaire d’aménagement  

• Rapport d’évaluation du plan de sondage de 

l’inventaire d’aménagement  

• Attestation de conformité du plan de sondage de 

l’inventaire d’aménagement jointe à une lettre de 

notification d’acceptation du plan de sondage  

Applicable to: Industrial concession holders  Applicable à : Concessionnaires industriels 

Exceptions (if relevant): those documents might not 

yet be in place during the first four years after the 

attribution of the concession. 

 Exceptions (le cas échéant) : ces documents peuvent 

ne pas encore exister pendant les quatre premières 

années suite à l’attribution de la concession. 

Purpose and content: The elaboration of the 

Management plan must go through several steps, 

including an inventory of the forest resources. The 

concession holder is responsible for carrying on the 

management inventory, with prior approval of the 

forest administration on the technical planification of 

the inventory. 

 Objectif et contenu : L’élaboration du plan 

d’aménagement doit suivre plusieurs étapes, dont 

l’inventaire des ressources forestières. Le 

concessionnaire est en charge de réaliser l’inventaire 

d’aménagement, avec l’approbation préalable de 

l’administration forestière du plan de sondage. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession holder 

company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: Authorities from the Ministry 

of forests 

 Signature requise : autorités du ministère en charge 

des forêts 

Evidence limitations and weaknesses: It does not 

indicate whether the actual inventory was conducted 

according to the approved planning. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire :  

N’indique pas si l’inventaire d’aménagement a 

effectivement été réalisé dans le respect du plan de 

sondage approuvé. 

Key considerations when checking the document: 

 Do the competent authorities approve the 

inventory planning?  

 Are the documents dated before the approval of 

the final Management plan of the concession? 

 Is the forest where the inventory is carried on 

matching the declarations and other documents 

provided? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Le plan de sondage est-il bien approuvé par les 

autorités compétentes ?  

 Les documents datent-ils bien d’avant 

l’approbation du plan d’aménagement final de la 

concession ? 

 La forêt concernée par ces documents est-elle 

bien la même que celle des déclarations et 

autres documents fournis ?  

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.4 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.4 
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Inventory planification for the Management Plan / Plan de sondage de l’inventaire 

d’aménagement  
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Report of assessment of the inventory planification / Rapport d’évaluation du plan de 

sondage de l’inventaire d’aménagement 

 

 

Forest name 

Contract reference 

Forest enterprise 

Categories 

assessed 
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Attestation of validation of the inventory planification attached to a letter notifying the 

validation of the inventory planification / Attestation de conformité du plan de sondage 

de l’inventaire d’aménagement jointe à une lettre de notification d’acceptation du plan 

de sondage 

 

 

Concession holder 
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Socio-economic study / diagnostic socio-

économique 

Title of document: 

• Socio-economic and social impact study for the 

concession 

 Nom du document :  

• Diagnostic socio-économique et d’impact social de 

la concession 

Applicable to: industrial forest concessions  Applicable à : concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Before the approval of the 

forest management plan, a socio-economic and social 

impact study must be developed to take into account 

the communities living close to or within the 

concession and describe their customary rights and 

use of the forest resources as well as the impacts of 

the forest management activities planned on those 

communities. 

 Objectif et contenu : En vue de l’approbation du plan 

d’aménagement, un diagnostic socio-économique et 

d’impact social doit être développé afin de prendre en 

compte les communautés vivant dans ou à proximité 

de la concession, de décrire leurs droits et usages 

coutumiers des ressources forestières ainsi que les 

impacts des activités de gestion forestières prévues 

sur ces communautés.  

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession holder 

company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: Concession holder company  Signature requise : Entreprise concessionnaire 

Evidence limitations and weaknesses: It does not 

amount to the concession holder's agreement with 

affected local communities. It does not replace a final 

Management plan that must be approved 5 years 

after granting the concession at the latest. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : 

N’est pas identique avec l’accord qui doit être conclu 

entre le concessionnaire et les communautés locales 

concernées. Ne remplace par le plan d’aménagement 

final qui doit être approuvé dans les 5 ans suivant 

l’attribution de la concession. 

Key considerations when checking the document: 

 Has the study been conducted in a participatory 

fashion with the implication of concerned local 

communities?  

 Are all affected local communities included in the 

study?  

 Has the study been conducted before the 

approval of the final Management plan?  

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 L’étude a-t-elle été conduite de manière 

participative avec l’implication des 

communautés locales concernées ? 

 Toutes les communautés locales concernées 

sont-elles incluses dans le diagnostic ? 

 Le diagnostic a-t-il été élaboré préalablement à 

l’approbation du plan d’aménagement final ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.3, 1.12 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.3, 1.12 
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Socio-economic and social impact study for the concession / Diagnostic socio-

économique et d’impact social de la concession 
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Management plan / plan d’aménagement 

Title of documents: 

• Management plan 

• Validation Order of the forest concession 

management plan 

 Nom des documents :  

• Plan d’aménagement  

• Arrêté provincial portant approbation du Plan 

d’aménagement de la concession forestière 

Applicable to: Industrial concessions / Artisanal 

Forest Units 

 Applicable à : Concessions industrielles / Unités 

forestières artisanales 

Exceptions (if relevant): it is unclear whether 

Artisanal Forest Units have similar Management plans 

to industrial forests. 

 Exceptions (le cas échéant) : incertitude quand au 

fait que les Unités forestières artisanales doivent 

avoir un plan d’aménagement similaire aux 

concessions industrielles. 

Purpose and content: The forest management plan 

establishes the goals and objectives, including the 

context of the area to be managed, maps, 

inventories, and activities to be implemented. Also, 

a social program needs to be included in the forest 

management plan to benefit communities based 

close to or within the forest area. 

 Objectif et contenu : Le plan d’aménagement prévoit 

les objectifs principaux, inclut le contexte de la zone 

à aménager, les cartes, inventaires et activités à 

mette en œuvre. Par ailleurs, un programme social 

est doit être inclus dans le plan d’aménagement au 

profit des communautés vivant dans ou à proximité 

de la zone forestière. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession holder 

company  

Unclear for Artisanal Forest Units 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Incertain pour les unités forestières artisanales 

Signature required by: Approval must be granted 

(1) by an official validation committee composed of 

legal authorities from the Province Ministry in charge 

of forests and (2) through the publication of an official 

Order. 

 Signature requise : l’approbation doit être obtenue 

par le comité de validation officiel composé des 

autorités compétentes et par la publication d’un 

Arrêté. 

Evidence limitations and weaknesses:  

1) The Management plan alone does not indicate 

whether it has been approved or not. The 

official Order of validation must be present.  

2) Having a Management plan does not guarantee 

that it is implemented in the field. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire :  

1) Le plan d’aménagement seul n’indique par s’il a 

été approuvé ou non. L’Arrêté officiel de 

validation doit être disponible. 

2) L’existence du plan d’aménagement ne garantit 

pas sa mise en œuvre effective sur le terrain. 

Key considerations when checking the document: 

 Have the competent authorities approved the 

forest management plan? 

 Has the Management plan been approved at 

the latest 5 years after granting the forest 

concession?  

 Is the Management plan valid timewise? 

 Is the forest identification matching the 

declarations and other documents provided? 

 Is there a social program included in the 

forest management plan? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Le plan d’aménagement a-t-il été approuvé par 

les autorités compétentes ? 

 Le plan d’aménagement a-t-il été approuvé au 

plus tard 5 ans après l’attribution de la 

concession ?  

 La période de validité du plan d’aménagement 

est-elle pertinente ?  

 L’identification de la forêt est-elle bien la même 

que celle des déclarations et autres documents 

fournis ? 
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 Are annual harvesting areas and allowable 

harvesting volumes/number of trees 

indicated in the Management plan? 

 Are there any protected areas/species 

defined in the Management plan, with specific 

measures? 

 What are the conditions or restrictions to 

harvesting established by the Management 

plan? 

 Y a-t-il un programme social inclut dans le plan 

d’aménagement ?  

 Les zones annuelles d’exploitation et 

volumes/quantités prévisionnelles d’exploitation 

sont-ils indiqués dans le plan d’aménagement ? 

 Y a-t-il des zones/essences protégées définies 

dans le plan d’aménagement ? Avec des 

mesures spécifiques ?  

 Quelles sont les conditions ou restrictions à 

l’exploitations prévues par le plan 

d’aménagement ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.3 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.3 
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approbation du Plan d’aménagement de la concession forestière 
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Five-year period management documents / 

documents de gestion quinquennale 

Title of documents: 

• Validation of the five-year management 

programme 

• Assessment report of the five-year management 

programme 

 Nom des documents :  

• Notification d’acceptation du plan de gestion 

quinquennal 

• Rapport d’évaluation du plan de gestion 

quinquennal 

Applicable to: Industrial forest concessions  Applicable à : Concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: The Management plan must be 

detailed every five years in a management 

programme. The competent authorities must approve 

these 5-year programmes through a detailed 

evaluation consigned in a report.  

 Objectif et contenu : Le plan d’aménagement doit 

être détaillé chaque cinq ans dans un plan de gestion. 

Ces plans quinquennaux doivent être approuvés par 

les autorités compétentes par une évaluation 

détaillée consignée dans un rapport.  

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession holder 

company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: Authorities from the Ministry 

in charge of forest 

 Signature requise : Autorités du ministère en charge 

des forêts 

Evidence limitations and weaknesses: Having a 5-

year programme does not guarantee its actual 

enforcement on the field. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire :  

La présence d’un plan de gestion ne garantit pas sa 

mise en œuvre effective sur le terrain. 

Key considerations when checking the document: 

 Have the competent authorities approved the 5-

year programme?  

 Is the 5-year programme in line with the 

provision of the management plan (especially in 

terms of annual harvesting areas and activities 

to be implemented)? 

 Is the current harvesting area in line with the 

provision of the 5-year programme? 

 Is the 5-year programme being implemented in 

the concession?  

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Le plan de gestion a-t-il été approuvé par les 

autorités compétentes ?  

 Le plan de gestion est-il aligné avec les 

prescriptions du plan d’aménagement (en 

particulier en ce qui concerne les zones 

annuelles d’exploitation et les activités à 

mener ?) 

 Le plan de gestion est-il mis en œuvre dans la 

concession ?  

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.3 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.3 
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Annual harvest permits / permis de coupe 

annuels 

Title of document: 

• Industrial harvesting permit 

 Nom du document :  

• Permis de coupe industrielle de bois d’œuvre 

Applicable to: Industrial forest concessions  Applicable à : Concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Annual harvesting permit 

applicable to the annual harvesting area. 

 Objectif et contenu : Permis de coupe annuel 

applicable à la zone annuelle d’exploitation 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Concession holder 

company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: Ministry in charge of forests  Signature requise : Ministère en charge des forêts 

Evidence limitations and weaknesses: It does not 

constitute in itself proof that volumes and species 

requirements are enforced, nor that the limit of the 

annual cut area is respected, nor that harvesting did 

not take place before the issuance of the annual 

permit. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Ne 

constitue pas en lui-même la preuve que les 

obligations liées aux volumes et essences sont 

respectées, ni que la zone annuelle d’exploitation est 

respectée, ni que la récolte n’a pas eu lieu avant la 

délivrance du permis de coupe annuel. 

Key considerations when checking the document: 

 Is the harvesting permit up to date? 

 Is the date of signature of the permit before the 

dates on transport documents?  

 Is the holder of the permit the same entity as 

the concession holder?  

 Is the area being harvested planned in 

management documents (Management plan, 

five-year programme, annual programme)?  

 What are the species mentioned, and are they 

the species being traded?  

 Are the traded volumes in line with authorised 

volumes? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Le permis de coupe est-il valide ? 

 La date de signature du permis est-elle préalable 

aux dates figurant sur les documents de 

transport ? 

 Le détenteur du permis est-il bien le 

concessionnaire de la forêt ?  

 La zone de récolte est-elle bien la zone prévue 

dans les documents d’aménagement (plan 

d’aménagement, plan de gestion, plan annuel 

d’opération) ? 

 Quelles sont les essences mentionnées et sont-

elles les essences effectivement 

commercialisées ?  

 Les volumes commercialisés sont-ils en lien avec 

les volumes autorisés ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.3 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.3 
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Industrial harvesting permit / Permis de coupe industrielle de bois d’œuvre 
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Area tax documents / documents sur la taxe 

de superficie 

Title of document: 

• Debit note for the area tax 

 Nom du document :  

• Note de débit pour la taxe de superficie 

Applicable to: Industrial concession holders  Applicable à : Concessionnaires forestiers industriels 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Notify the due amount in 

relation with the fee on the forest area. 

 Objectif et contenu : Notifier le montant du en lien 
avec la taxe de superficie. 

Holder of document: (The person or entity in 
possession of the document) Concession holder 
company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 
possession du document) Entreprise concessionnaire 

Signature required by: Ministry in charge of forests  Signature requise : Ministère en charge des forêts 

Evidence limitations and weaknesses: It does not 

constitute in itself proof that the tax has been paid. 

 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire :  

Ne constitue pas la preuve que la taxe a effectivement 

été acquittée.  

Key considerations when checking the document: 

 Is the area taken into account at least equal to 

the area of concession that can be logged 

(productive area)? 

 Is the amount in line with the amount paid show 

on receipt of payment? 

 Is it an up-to date debit note?  

 Has the deadline for payment indicated on the 

note been respected?   

 Is the note signed and stamped by competent 

authorities? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 
document : 

 La superficie prise en compte est-elle égale au 

minimum à la superficie de la concession 

pouvant être exploitée (zone de production) ? 

 Le montant est-il le même que celui figurant sur 

le reçu de paiement?  

 La note de debit est-elle actuelle ? 

 Le délai de paiement indiqué sur la note est-il 

respecté ?  

 La note est-elle signée et tamponnée par les 

autoritées compétentes ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.5 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.5 

 

 

-  
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Debit note for the area tax / Note de débit pour la taxe de superficie 
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Environmental documents / documents 

environnementaux 

 

Title of document: 

• Environmental certificate 

 Nom du document :  

• Certificat environnemental 

Applicable to: All sources types  Applicable à : toute source d’approvisionnement 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: The environmental certificate is 

the notification of validation of environmental and 

social impact assessment by the competent 

authorities. The environmental and social impact 

assessment (ESIA) must be done before forest 

management activities are conducted. 

 Objectif et contenu : Le certificat environnemental est 

la notification de validation de l’évaluation d’impact 

environnemental et social par les autorités 

compétentes. L’étude d’impact environnemental et 

social (EIES)doit être réalisée avant la conduite 

d’activités d’aménagement forestier. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Forest company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise forestière 

Signature required by: Authorities from the 

environmental Agency 

 Signature requise : autorités de l’Agence 

environnementale 

Evidence limitations and weaknesses: The certificate 

does not guarantee that mitigation measures to 

reduce negative environmental impacts are being 

implemented on the field. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Le 

certificat ne garantit pas que les actions d’atténuation 

pour réduire les impacts environnementaux négatifs 

sont bien mises en œuvre sur le terrain. 

Key considerations when checking the document: 

 Has the ESIA been done before carrying on 

forest operations? 

 Does the certificate cover the forest in line with 

the origin of timber? 

 Is the certificate signed and stamped by 

competent authorities? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 L’EIES a-t-il été mené avant la conduite des 

opérations forestières ? 

 La forêt couverte par le certificat est-elle bien la 

forêt d’origine du bois ? 

 Le certificat est-il signé et tamponné par les 

autorités compétentes ?  

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.10 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.10 
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Environmental certificate / Certificat environnemental 
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Labour and health documents / documents 

sur le travail et la santé 

Title of document: 

• Notification of affiliation of the company with the 

national institute for social security 

 Nom du document :  

• Notification d’affiliation de l’entreprise auprès de 

l’institut national de sécurité sociale 

Applicable to: All companies in the timber sector  Applicable à : toute entreprise de la filière bois 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: notification of registration 

number from the social security agency to the forest 

company 

 Objectif et contenu : notification de la sécurité sociale 

à l’entreprise forestière du numéro d’enregistrement  

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Forest company 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise forestière 

Signature required by: INSS (National Institute of 

Social Security) 

 Signature requise : INSS (Institut national de 

sécurité sociale) 

Evidence limitations and weaknesses: The 

registration number does not guarantee that all 

forestry workers are declared to the social security 

institute. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Le 

numéro d’enregistrement ne garantit pas que tous les 

travailleurs sont bien déclarés à l’institut de sécurité 

sociale 

Key considerations when checking the document: 

 Is the document signed and stamped by a 

competent authority from the INSS? 

 Is the affiliation number the same as the one on 

other relevant documents? 

 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Le document est-il signé et tamponné par les 

autorités compétentes de l’INSS ? 

 Le numéro d’affiliation est-il le même que celui 

figurant sur les autres documents pertinents ?  

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.11, 1.12 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.11, 1.12 
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Agreement with local communities / accord 

avec les communautés locales 

Title of document: 

• Social provision of the contractual specification 

 Nom du document :  

• Accord constituant la clause sociale du cahier des 

charges 

Applicable to: Industrial forest concessions  Applicable à : concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Agreement with local 

communities, particularly the implementation of 

socio-economic activities and infrastructures to the 

benefit of local communities and indigenous people. 

The agreement is part of the technical specifications 

annexed to the forest concession contract. As such, it 

is an integral part of the contract. 

 Objectif et contenu : Accord conclu avec les 

communautés locales, concernant en particulier la 

mise en œuvre d’activités socio-économiques et 

d’infrastructures au bénéfice des communautés 

locales et populations autochtones. L’accord est une 

partie du cahier des charges annexé au contrat de 

concession forestière. Aussi, il fait partie intégrante 

de ce contrat. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Ministry in charge of 

forests / Concession holder / Local community 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Ministère en charge des 

forêts / concessionnaire / communauté locale 

Signature required by: Concession holder / Local 

community 

 Signature requise : Concession holder / Local 

community 

Evidence limitations and weaknesses: The signature 

of the agreement does not guarantee its effective 

implementation in the field. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : La 

signature de l’accord ne garantit pas sa mise en 

œuvre effective sur le terrain. 

Key considerations when checking the document: 

 Have all parties signed the document? 

 Has the agreement been concluded before 

management and harvesting activities?  

 Are all the local communities affected by the 

forest management included in the agreement 

or covered by another agreement? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Toutes les parties concernées ont-elles bien 

signé le document ?  

 L’accord a-t-il été conclut avant la conduite 

d’activités d’aménagement et de récolte ? 

 Toutes les communautés affectées par 

l’aménagement forestier sont-elles bien incluses 

dans l’accord ou couvertes par un autre accord ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.13 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.13 
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Social provision of the contractual specification / Accord constituant la clause sociale du 
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Local committees set-up documents / 

documents de mise sur pied des comités 

locaux 

Title of documents: 

• Minutes of the establishment of the local 

management committee and the local monitoring 

committee  

• Minutes of the organisation of elections for the 

establishment of local management and 

monitoring committees 

 Nom des documents :  

• Procès-verbal d’installation de comité local de 

gestion et de comité local de suivi  

• Procès-verbal d’organisation des élections pour la 

mise en place des comités locaux de gestion et de 

suivi 

Applicable to: Industrial forest concessions  Applicable à : concessions forestières industrielles 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: socio-economic duties of the 

forest concession-holder must be implemented and 

monitored by two joint committees. Representatives 

of local communities must be designated or elected.  

 Objectif et contenu : les obligations socio-

économiques du concessionnaire forestier doivent 

être mises en œuvre et suivies par deux comités 

conjoints. Les représentants des communautés 

locales doivent être clairement désignés ou élus. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Ministry in charge of 

forests / Concession holder / Local community 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Ministère en charge des 

forêts / concessionnaire / communauté locale 

Signature required by: Concession holder / Local 

community 

 Signature requise : Concession holder / Local 

community  

Evidence limitations and weaknesses: the 

establishment and existence of the committees do 

not ensure that they are effectively functioning as 

they should. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : la 

mise sur pied et l’existence des deux comités n’assure 

par leur fonctionnement effectif. 

Key considerations when checking the document: 

 What is the date of signature of the document? 

 Are all communities affected by ongoing logging 

represented in the process of committees set-

up?  

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Quelle est la date de signature du document ?  

 Toutes les communautés concernées par 

l’exploitation en cours sont-elles bien 

représentées dans le processus de mise sur pied 

des comités ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.13 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.13 
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Minutes of the organization of elections for the establishment of local management and 

monitoring committees / Procès-verbal d’organisation des élections pour la mise en place 

des comités locaux de gestion et de suivi 
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Trade registration documents / documents 

d’enregistrement pour le transport 

Title of document: 

• Legal registration with the trade legal authorities 

 Nom du document :  

• Dépôt au greffe du tribunal de commerce des 

statuts de la société 

Applicable to: All companies of the timber sector  Applicable à : Toute entreprise de la filière bois 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: this document confirms that the 

company has elaborated its statutes and has 

registered those with the trade Tribunal. 

 Objectif et contenu : ce document confirme que 

l’entreprise a élaboré ses statuts et les a enregistrés 

auprès du tribunal du commerce. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Forest company / Trade 

Tribunal 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Entreprise forestière / 

Tribunal du commerce 

Signature required by: Trade Tribunal authorities  Signature requise : autorités du tribunal du 

commerce 

Evidence limitations and weaknesses: it does not 

replace other verifications on timber trade and 

transport documents  

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : ne 

remplace pas les autres vérifications à effectuer sur 

les documents de vente et de transport du bois  

Key considerations when checking the document: 

 Is the company registered? Is the mentioned 

registration number the same as the one 

included on other documents, such as invoices? 

 Is the purpose and activity of the company 

correctly registered on the document and in line 

with its actual activities? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 L’entreprise est-elle bien enregistrée ? La 

référence d’enregistrement mentionnée est-elle 

identique à celle figurant sur d’autres documents 

comme les factures ?  

 L’objet et les activités de l’entreprise sont-elles 

bien décrites dans le document et 

correspondent-elle à ses activités effectives ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.17, 1.22 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.17, 1.22 
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Export documents – documents d’exportation  

Title of document: 

• Export batch report 

• Export and lading verification certificate 

• Certificate of origin 

• Phytosanitary certificate 

 Nom du document :  

• Rapport de lot prêt à l’exportation 

• Certificat de vérification à l’exportation (CVEE) 

• Certificat d’origine 

• Certificat phytosanitaire 

Applicable to: Exporters  Applicable à : exportateurs 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Documents issued following 

controls on batch to be exported by competent 

authorities (Office congolais du contrôle). The 

certificate of origin confirms the shipment 

provenance. The phytosanitary certificate is about 

chemical verifications or treatments applied to the 

shipment. 

 Objectif et contenu : Documents délivré suite aux 

contrôles effectués par les autorités compétentes 

(Office congolais du contrôle) sur les lots à exporter. 

Le certificat d’origine confirme le pays d’expédition de 

la marchandise. Le certificat phytosanitaire concerne 

les vérifications ou traitements chimiques subis par la 

marchandise. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Exporter 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Exportateur 

Signature required by: Controlling authorities (Office 

congolais du contrôle) or authorities from the 

environment Ministry 

 Signature requise : Office congolais du contrôle ou 

Ministère de l’environnement 

Evidence limitations and weaknesses: These 

documents are not sufficient to prove that export 

procedures have been implemented and paid export 

taxes. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : Ces 

documents ne suffisent pas à établir que les 

procédures d’export ont été suivies et que les taxes 

dues à l’export ont bien été acquittées. 

Key considerations when checking the document: 

 Are the products mentioned in the documents in 

line with the products traded?  

 Are the volumes mentioned in line with the 

volumes traded? 

 Are the documents signed and stamped by 

appropriate authorities?  

 Is the date of emission of the documents in line 

with the date of export travel? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Les produits mentionnés dans les documents 

sont-ils similaires aux produits effectivement 

commercialisés ? 

 Les volumes mentionnés sont-ils similaires aux 

volumes effectivement commercialisés ? 

 Les documents sont-ils signés et tamponnés par 

les autorités compétentes ?  

 La date de délivrance du document est-elle 

cohérente avec la date du voyage ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.19 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.19 
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Export and lading verification certificate / Certificat de vérification à l’exportation (CVEE) 

 

Certificate of origin / Certificat d’origine
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CITES documents / documents CITES 

Title of document: 

• CITES export permit 

 Nom du document :  

• Permis d’exportation CITES 

Applicable to: CITES-listed species (mainly 

Afrormosia in DRC) 

 Applicable à : Essences CITES (principalement 

Afrormosia en RDC) 

Exceptions (if relevant): no exception  Exceptions (le cas échéant) : pas d’exception 

Purpose and content: Obtained from the Ministry of 

Environment. Demonstrates that the CITES 

Management authorities have approved the export. A 

CITES permit is valid for a maximum period of 6 

months. It cannot be renewed. 

 Objectif et contenu : Délivré par le Ministère de 

l’environnement. Démontre que les autorités de 

gestion CITES ont approuvé l’exportation. Un permis 

CITES est valide pour une période maximale de 6 

mois. Il ne peut être renouvelé. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Exporter / Ministry of 

Environment 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Exportateur / Ministère de 

l’environnement 

Signature required by: Ministry of Environment 

(CITES Management authorities) 

 Signature requise : Ministère de l’environnement 

(autorités de gestion CITES)  

Evidence limitations and weaknesses: Fraud on CITES 

permits has been documented in DRC. Controls on 

volumes harvested/exported are also difficult to 

implement. Controls do not highlight the legality of 

harvest operations outside administrative 

authorisations and compliance with prescribed 

volumes. 

 Limites et faiblesses de la preuve documentaire : De 

la fraude sur les permis CITES a été documenté en 

RDC. Les contrôles sur les volumes exploités / 

exportés sont également difficiles à réaliser. Les 

contrôles ne mettent pas en lumière la légalité des 

opérations de récolte hors autorisations 

administratives et respect des volumes. 

Key considerations when checking the document: 

 Is the date of emission of the permit not older 

that 6 months before the actual export?  

 Are species and volumes declared in line with 

what is actually being traded? 

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 La date de délivrance du permis est-elle 

antérieure de moins de 6 mois à la date réelle 

d’exportation ?  

 Les essences et volumes declarés sont-ils 

similaires aux produits effectivement 

commercialisés ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.20 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.20 
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Factory legal documents / documents légaux 

pour l’usine 

Title of document: 

• Factory operating licence 

 Nom du document :  

• Permis d’exploitation usine 

Applicable to: Processing units  Applicable à : Unité de transformation 

Exceptions (if relevant): Warehouses containing less 

than 25m3 of sawn wood and artisanal furniture 

manufacturers are not subject to an operating 

licence. 

 Exceptions (le cas échéant) : Les dépôts de bois scié 

de moins de 25m3 ainsi que les fabriques artisanales 

de mobilier en sont pas soumises à un permis 

d’exploitation. 

Purpose and content: Industrial installations are 
submitted for prior authorisation from authorities. 

 Objectif et contenu : Les installations industrielles 
sont soumises à autorisation préalable des autorités. 

Holder of document: (The person or entity in 

possession of the document) Processing unit 

 Détenteur du document : (personne ou entité en 

possession du document) Unité de transformation 

Signature required by: Ministry of Environment 

(Province level for category Ib or national level for 

category Ia) 

 Signature requise : Ministère de l’environnement 

(niveau Provincial pour les catégorie Ib ou national 

pour les catégorie Ia) 

Evidence limitations and weaknesses: N/A  Limites et faiblesses de la preuve documentaire : N/A 

Key considerations when checking the document: 

 What is the date of issuance of the document? 

 Which installations are covered by the 

authorisation?  

 Considérations importantes lors de la vérification du 

document : 

 Quelle est la date de délivrance du document ? 

 Quelles installations sont couvertes par 

l’autorisation ? 

Timber Legality Risk Assessment indicator which this 

document is relevant to: 1.22 (low-risk conclusion) 

 Indicateurs pertinents de l’analyse de risque 

d’illégalité du bois : 1.22 (conclusion risque faible) 
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Preferred by Nature (formerly NEPCon) is an international non-profit 

organisation working to support better land management and 

business practices that benefit people, nature and the climate.  

 

We do this through a unique combination of sustainability certification 

services, projects supporting awareness raising, and capacity 

building.  

 

 

www.preferredbynature.org/sourcinghub 

 

 

LIFE Legal Wood is an initiative that aims at supporting 

timber-related companies in Europe with knowledge, 

tools and training in the requirements of the EU Timber 

Regulation. Knowing your timber’s origin is not only 

good for the forests, but good for business. The 

initiative is funded by the LIFE Programme of the 

European Union. 

LIFE Legal 

Wood 

About 

https://preferredbynature.org/sourcinghub/eutr-info

